
 

お 知 ら せ 
 
 

平素は大阪新阪急ホテルに格別のご高配を賜り、厚く御礼申しあげます。 
この度、夜間帯に於いて電話自動応答システムを導入する事となりました。 

お客様にはご面倒をお掛けすることとなりますが、ご理解、ご協力を賜りますようお願い申しあげます。 
 

時間：PM7:00～翌AM10:00  
 

※状況によりまして、変更する事がございます。予めご了承くださいませ。 
支 配 人 

 

N O T I C E 
 
 

We would like to express our gratitude for your continued support to Hotel New Hankyu Osaka.  
 We have introduced an automatic telephone answering system during the night hours. 

Thank you for your understanding and cooperation. 
 

TIME : PM7:00～AM10:00 
 

※This may change depending on the situation. Thank you for your understanding. 
                                          Manager 

 

公 告 
 
 

感谢您入住大阪新阪急酒店。 

从今日起，酒店将会在夜间启用电话自动应答系统。 

给您造成不便，敬請谅解。感谢合作。 

 

时间：晚间19点至次日早晨10点 

 

※根据情况时间会发生更改，敬请谅解。 

總經理 

 

알 림 
 
 

저희 오사카 신한큐 호텔을 늘 사랑해주셔서 대단히 감사드립니다. 
고객님께 불편을 드려 죄송합니다만,  

앞으로 아래의 야간 시간대에는 전화 자동 응답 시스템을 도입하게 되었습니다.  
고객님의 많은 이해와 양해 부탁드립니다.  

                            
시간 : PM 7:00～ 익일 AM10:00  

 
※상황에 따라 시간이 변경되는 경우가 있습니다.  

미리 양해부탁드립니다.  
지 배 인 

 


